SCHEDULE 1 (cont’d)
B4 1 (£8)

BEFEEXA THAGENGERE (2013 R ) &M

CIGNA and CMC Group Global Employee Accidental Death and
Dismemberment Insurance (2013 Version) Clauses

B—¥ XTHARREFEN A
Chapter One

Description of This Insurance Contract

F—% RESEMWK

Clause 1. Components of the Insurance Contract

BEEHREXA THABRIMIEBRR Q2013 R)ERE (A TR EAEE" ) BRI HEMERR
FTUERFHER. EREGRABXRNIREXMF. WRRARM,. SEBROERA, #E, Mkt
B, Hth .

CIGNA and CMC Group Global Employee Accidental Death and Dismemberment Insurance (2013
Version) Contract (hereinafter referred to as the Contract) is composed of the policy or other
insurance certificates as well as clauses attached to them, application documents related to the
Contract, name lists of insured persons, valid and legal statements, attached endorsements and other
agreements.

BHEM—AREHBEIHRAERNEMRR , WBARBRAFIRHENREREBAFEEN,

You should read and check any materials constituting parts of the Contract in order to make sure that
the insurance cover provided by Us is what You need.
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B-% RRBEXE

Clause 2. Change of the Information Relevant to the Insurance

FERBRPEA , MREFRB/ARLHRARA L | RWRE AR, FRTE AR K
FEERETRE  BERNBHARE  UETRARMNANEHERREELHEXER.

Within the effective period of the Contract, if there should be a change to the address of the
policyholder as well as the occupations, residence or other information for insurance of the insured
persons provided to Us, please notify Us in time in order for Us to make changes to the relevant
information within the Insurance Contract for You.

MRBHIVERUTEMRBARS , RARFSETAREEMRBER LI ZEXNEA
BN EEELH

If You fail to notify Us when there is a change in Your correspondence address, notifications sent by
Us to the last residence or correspondence addresses indicated in the Contract shall be deemed as
having been sent to You.

B=% XEENERY
Clause 3. Validity of the Contract

RERLFTHARTERNAREZANER.

The contract is valid and effective only when being signed by the representatives authorized by Us.

RERFPHEAENIT  FEENEAXHEBRELTHN, FERAFRNAREIELE R
FHEARRAEA, HERARNBSARBLTE ERBRESRVEAAE,

Any modifications shall be invalid without Our agreement in writing and endorsements. Without the
approval signed by Our authorized representatives, any insurance agents, sale representatives and
service representatives have no authority to modify or waive any stipulations of the Contract.

F_E FARNREEERTRENR

Chapter Two Scope of Coverage and Exclusions under the Contract

FMF BEAEHE
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Clause 4. Scope of Coverage

—. AEHFEARKANESEANSENMERBEAZARLENS , FRE RAYE0RY , B
RENEAFABINEFK, BAZELIHE 30 MINEERENERAR (FEEKEAT) |
HAERNEREA  BHFAERMEARRABDRARRERE. HERRAKEN SRERAH
HESREZMER R BB 100% , BHAFRETF 5 Ao

1. Employees in good health and in active employment (excluding retired employees) with any legal
institutions within the People’s Republic of China or offices of foreign legal persons within China,
aged between 16 and 70 years old, who are employed and paid salaries by their respective
policyholders, and who work at least 30 hours per week, are capable of being regarded as insured
persons. Their employers, as policyholders, can apply to Us for this insurance. The number of the
insured persons should be 100% of the total number of qualified employees of the respective
policyholders. The minimum number of the insured persons must not be less than 5.

=, BERENBEERARE  BIRARRANRETFZHN 70 AP UTHER , 2RFEET
FERNETRERRABRREAZ —BARTRERRKE. HPERRBRANKETZREFR 11 B
FLULE(E 11 BF)ETH 26 B HANMEEZ L AFHENAE LRFREFGHEBRRRARE
FER—FEPHNF X

2. Dependents of the insured persons who are in good health, ie, unmarried children and spouses of
insured persons who are under the age of 70, can be additional insured persons if it is agreed to by Us
that they are included as additional insured persons in the application submitted to Us by the
policyholder. Unmarried children of the insured persons refer to those who are over the age of 11
(including 11) and under the age of 25 and who still receive full time education or satisfy above age
requriement and live together with the insured persons at the insured persons’ addresses.

BHK RERME

Clause 5. Insurance Liabilities

EASREMHEA , REEEBUTREEE

During the effective period of the Contract, We undertake the following insurance liabilities:

—. BAEHRRE

1. Accidental death Insurance Benefits
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MRBREABHTEASHAZIEIMIE  AREZBAERRE 2B 180 RNE ZES
HESHEHR  RAFERZHRRASHHNRESTADERREZIHALNEATHRRE
T, NEBREANRRREL L

If the insured person suffers from Accidental Injury due to Accident and this Accidental Injury leads
to his or her death within 180 days starting from the date of Accident, We shall pay to the
Beneficiaries the death benefits in the amount of the sum insured that is applicable at the time of
death of the insured person. The insurance liability towards the insured person terminates upon
payment of the above benefits.

=, BABRRRRE

2. Accidental dismemberment Insurance Benefits

MRBRERABTEASHAMZINEIMIE AR ZBEAERRE 2B 180 RNEZES
HESEMR AABRRBREESRRELMLOIR) PAAVIHENEEK  REFEFERRA
BNBNERERRE  SAST|E T MR FSIARIEES LA TR SRR A TR B A9 £R
g8

If the insured person suffers from Accidental Injury due to Accident and this Accidental Injury leads
to the dismemberment listed in the attached Table of Insurance Benefits Payment Proportions
Corresponding to Different Extents of Dismemberment within 180 days starting from the date of
Accident, We shall pay the Insurance Benefits for accidental dismemberment to the insured person.
The amount of benefits to be paid shall be the amount of the sum insured applicable at the time of
dismemberment of the insured person x the proportion for the dismemberment listed the attached
Table.

MRBRRABEZBIAEH 2 BEE 180 RATTMARER , RAFBRFEHREAE 180 RHY
BHEREEREZRREABNLRRRENEN , BHTEBHEUE 180 REHRR AN S
FRRREZCN AR HBEARRRRELTRE,

If the treatment does not end after the 180" day starting from the date of the Accident, We shall
determine the payment of Insurance Benefits for accidental dismemberment for the insured person
according to the evaluation of the body condition of the insured person on the 180" day after the date
of the Accident. You cannot submit another application for payment of Insurance Benefits for
accidental dismemberment based on the reason that there is a change in the body condition of the
insured person after the 180" day.
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MREBRREANSBHERERIIMR (ASRREEEESRRESGTLEHR) HTdIE
MBEREE K BANZBREAFTFIAEAZNEERRE.

If the extent of the bodily injury to the insured person is lower than the extents of dismemberment
listed in the Table of Insurance Benefits Payment Proportions Corresponding to Different Extents of
Dismemberment, We shall not pay any Insurance Benefits for accidental dismemberment to the
insured person.

=, BRRRSLANWEMIAE

3. Other stipulations relevant to the payment of Insurance Benefits

MRE-BABRREER —BEASHT —HERALNEETE , REFRRETENTL
PIEEHIE A NEEARES.

If the same one Accident causes more than one class of dismemberments to the same one limb, We
shall pay the dismemberment Insurance Benefits for the item of dismemberment having the highest
payment proportion.

METRBAEREREER - , BSBTRASRNALIE , REFEBEBPAMN LR
BRI EANEREARRE  HRRAEREAENAEFNLHIRE , NANREREERERESR SR
BRERRENREA ; BRREATENENT RS , WFBENERNEERRE

If different Accidents cause different degrees of dismemberments to the same one limb, We shall pay
the dismemberment Insurance Benefits for the item of dismemberment having the highest payment
proportion.If the latter dismemberment item has a higher payment proportion, then We shall pay the
difference between the latter dismemberment Insurance Benefits and the former dismemberment
Insurance Benefits. If the former dismemberment item has a higher payment proportion, then We
shall not pay the latter dismemberment Insurance Benefits any more.

MREBREAERFEN THREARRERE , XABMIBTSHEH , BAFRRZBEREAS
HETH R SR £ B A TR ZBRRABANZRRE S RFRITEAN.

If the insured person dies due to another Accidental Injury after We paid to the insured person the
dismemberment Insurance Benefits, We shall pay the balance of the sum insured applicable at the
time of death being minused by the Insurance Benefits for accidental dismemberment which have
aleady been paid to him or her.
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FERANHE-RRRASIRRE MBI RE 2 PIRZEREANRRE ST

The total sum of all items of Insurance Benefits paid to an insured person under the Contract cannot
exceed the sum insured for the insured person shown in the policy.

B % BRERRK

Clause 6. Exclusions

ETFIE—RRSBERRRASHIEREN , BARTINEARRSE .

We shall not pay any amount of Insurance Benefits in the case of death or dismemberment of
an insured person due to any of the following causes:

—, BRAWNBREANBERE, HEHGE ;

1. The policyholder intentionally Kills or injures the insured person;

=, BIRBRARELRE, HERERNOAERGERE, B2 RESBAEREHAREE ;
BREABR, BRHGE, HEt, 4K, TEREFBEARECTHETN ;

2. The insured person intentionally commits illegal acts, resists the anti-criminal measures
legally enforced, or is detained by law enforcement authorities or is sentenced for imprisonment,
or_the insured person commits suicide, inflicts self-injury, provokes, participate brawling, or
the insured person does not follow the instructions of Doctors and nurses;

=, HRBRALTRE#EL, SHESIOERSRE ;

3. The insured person is in a state of insanity, mental disorders or psychological barriers:

M, B#RBRAEFEREREN EFENETT EBRERIR ;

4. Any dismemberment or bodily injury that already existed before the Contract takes effect;

I, 2 (EBHZ) Sk, RERNRE-—FRESIBHARE , RUHE , BEFR , B
FrE , B3 ;

5. Pregnancy (including ectopic pregnancy), child birth, abortion or any complications due to
any one of above-mentioned causes, food poison, cosmetic surgery, medical accidents, sudden
death;
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A, BRBAZES, ERRNBWHEE , RIERREELFRABTEHTRENEM ;

6. The insured person has been under the influence of alcohol, Drugs or medicine, unless they
are used according to Doctors’ prescription and not for the purpose of giving up abuse of

drugs;

., BEBAEEME, WRHEA, RENEFSAL[DERR, PWTESRIIIME (T
BRI ERTESRBRAKRBRAEHBAARE );

7. During the period in which the insured person serves, carries out missions or receives
training in any army, police, militia or paramilitary organization units (regardless of whether
or not the bodily injury occurs while the insured person is on holiday or wears no uniforms);

N, HRRABRERE K RESBY, TAZARBRITIEY  REPLERTYIENND
.,

8. The insured person drives motorcycle, or drives after drinking alcohols, or Drives without
Valid Driving License, or drives motor—driven vehicles Having No VValid On-Road License;

N, BREASEEMK, fi, ZXEIENERE , REANRLEHRSESEAEETERE ;

9. The insured person participates in any race by means of water, land or air transportation, or,
participates in any sports competitions as professional sportsperson;

1. BRBASNEMZEHNEZ, ZHRRTREMREES , BRUARESBARTRLEAR
P b R B 33 1T BRAT B BR SN

10. The insured person participates in any air sports event, air travel or any aviation activities,
except for when the insured person takes a civil or commercial airliner and travels as a
passenger for a paid flight;

+—, BIRBAZITH<SE, BA, BK, BE, Bk 85 224, R BALRE &
BRI, #HE3. BERR, D, R% (R ) SEXARET ;

11. The insured person participates in the following high risk sports events: parachuting,
gliding, diving, skiing, water-skiing, cliff-climbing, snow mountain climbing, martial arts
competition, wrestling competition, boxing, stunt shows, horseracing, bungee jumping;
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T=, &%, EEFR, RiL, BERIL , BBEUREAEBRHEELRERTAMSEE
BB E LHYESD ;

12. War, military conflicts, riots or armed rebellions, Terrorism as well as any acts of stopping
or preventing terrorist activities which have taken place or are expected to take place;

T=, BEBE, BEARESFH.

13. Nuclear explosion, nuclear radiation or nuclear pollution.

RELRB-—TRESBEERBASHEY , BENEZRARARBRELIL , HEZHABRE
ZWRE AN KB FRR.

If the insured person dies due to the exclusion 1 as mentioned above, Our insurance liability

towards the insured person shall terminate, and We shall refund to the Beneficiary the Net

Unearned Premium of the insured person.

REERACEESBRERASEN , RENZBERBRARBRRELL , FaRANBREZX
HWRE AR R FRR.

If the insured person dies due to the other exclusions as mentioned above, Our insurance

liability towards the insured person shall terminate, and We shall refund to the policyholder the

Net Unearned Premium of the insured person.

F-H RRSTRRKRR

Chapter Three Sum Insured and Premium

Btk EXRREFRREETE

Clause 7. Basic Sum Insured and Sum Insured

RERNEXARREFHEENFIOEH TRER LHH,

The basic sum insured of the Contract has been agreed to by You and Us and indicated in the policy.
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RERNRESTRBHERE AN KERFREMMEEER, MBRBREEAMSKZERFRNT 65 B
7, NZBEREANRREFASR TERARRET ; WRERRANFERN 656 BF =R 65 BF
BLE ,BRE 70 AFUT , MZWREANRRETNERREESHE 65% ; MEHEREA
KR 70 A | NiZWRE AR R 8 EARRE AT 50%.

The sum insured of the Contract shall be reduced as the actual age of the insured person changes. If
the insured person is under the age of 65, the sum insured for the insured person shall be the same as
the basic sum insured. If the insured person is at or above the age of 65, but under the age of 70, the
sum insured for the insured person shall be 65% of the basic sum insured. If the insured person is at
the age of 70, the sum insured for the insured person shall be 50% of the basic sum insured.

LR RAEFRH T ZRRRADEIRCFRFENMRERI B LR,

The above-mentioned change of sum insured shall start to take effect upon the first Due Date of
Premium Payment after the insured person has reached one of the ages for change of sum insured.

BN\% RER

Clause 8. Premium

FERNREBREASERREDHEA  BANZEE-MERIB B 2T RERRE.

The premium of the Contract is indicated in the policy for the Contract. You should pay the premium
before each Due Date of Premium Payment.

FERNXBAXTUNAR, EX, ¥EXHER, BHFEFGEANAEINE-ERERE
ZiE , B RERRERERE , EET-2RKBEEIH,

The premium for the Contract can be paid on monthly, quarterly, half-yearly or annual basis. After
You pay each sum of premium according to the stipulations of the Contract, We shall provide
coverage on time until next sum of premium is due.

BEhk BRRPR

Clause 9. Readjustment of Rate of Premium

ENETFERRESEENANAENERT , REATUNERATEE , FRIED 31 X
RHBRFENPEHBEH, BRNAELERERH 12 MA 2T EMHEE, -1 124
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ANRRBEARREZESRERS —X. IRREENRESTEERRBIM AT HETH ,
MAERRFZRS BSRATREHIE MRS ZLAEINETMAREBREEET - 1MRE
RIAMAPEBNREZEN, NRFRFBNFETR2ERRRIBAKITH , WERRSEEE
ASRTREEHIRENREE T  RUEAIRFENNTNRERZRERET —MREERE A HEW
REL TR FEME

On condition that it is in compliance with the regulations of the China Insurance Regulatory
Commission, We can readjust rates of premium. We need to issue at least 31 day’s prior written
notice. Rate of premium can be changed only after the Contract has been in force for 12 months.
Within an insurance period of 12 months, rate of premium can be raised only once at most. If the rate
of premium is raised on a date other than a Due Date of Premium Payment, a pro rata premium shall
apply on the date of raising. The increased part of premium on pro rata basis shall correspond to
period from the date of raising to the next Due Date of Premium Payment. If the premium is reduced
on a date other than a Due Date of Premium Payment, a premium reduced on pro rata basis shall
apply on the date of premium change. The premium reduced on pro rata basis shall correspond to the
period from the date of premium change to the next Due Date of Premium Payment.

MREEMEBESEZREBFETNREEZE , BICHBRE A BIETBRE A B A B8R R E X
B 15%= AL BAEENZENAREER,

If the number of insured persons and the additional insured persons increases or decreases by 15% or
more after the effective date or renewal date whichever is later, We have the right to make
readjustments to the rate of premium immediately.

Ft+H RRARBRRVLE

Clause 10. Treatment of Premium Unpaid

EBRFERNXBAANAR , BE XN EHRRRERE , £UEEA-—MrEEIY A KM
LHRKRN , FAREZRRBRIAAN 24 HEPLEND , RAFERBHLPIEAZEH
RERE.

If You choose to pay premium on monthly basis, and if the due premium for the period is not paid on
any Due Date of Premium Payment after You have paid the initial premium, the Contract shall
suspend its effectiveness on 24:00 hours on that Due Date of Premium Payment. We shall not bear
the insurance liability after the date of suspension.
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BRTEERAMOPILEN 3L BRI REHIRRRE , AERAMER D , BA%EH -
MR T2 B R ABRRIRE

If You pay all the unpaid due premium within 31 days after the Contract is suspended , the
effectiveness of the Contract shall be restored. We shall continue to take the insurance liability as
from the last Due Date of Premium Payment.

ERFTEESRAMNPILEN 31 BRMHAIREBRAIRERE , WAERE L —MRER I
HEY 24 BH R DL 1L,

If You do not pay all the unpaid due premium within 31 days after the Contract is suspended, the
Contract shall be terminated at 24:00 hours on the last Due Date of Premium Payment.

FOE REMHEREER

Chapter Four Insurance Period and Renewal

£+—% REYE

Clause 11. Insurance Period

RBAERLFREFPE, BAREERR , BRFBIBEIANWERRESEE , FERENR.

If You submit the application for insurance, and if We agree to underwrite the insurance, the Contract
shall start to take effect when We have received the initial premium from You.

SEEMBMERREDRA, FEEEZRERBMW 24 54 (JLHEE ) FRER.

The Date of Taking Effect of the Contract is indicated in the policy. The Contract shall start to take
effect at 24:00 hours (Beijing time) on the Date of Taking Effect.

REEREIE N 1 F,

The insurance period of the Contract is 1 year.

B+=% &K

Clause 12. Renewal
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REMEERN K ZBHFRHPE  RAFKESRE , FERATUAER,

Upon the expiry of the insurance, if You submit the application for renewal and We approve the
renewal after reviewing the application, the Contract can be renewed.

BLE SARBRRENBEE
Chapter Five Termination of the Contract and Modification of Contents

B+=% RBRRABRER
Clause 13. The Contract being terminated by the policy holder.

1. XEERIUE , BETUBREREEE , BEELRERBRESLNTN , BHATEERER
KERE., BAERBRASEN , NMEERRSEREL , HEXERRALHA, RESEMNR
I—RREFERFREIL ;

1. After the inception of the Contract, You may require to terminate the Contract. However, in the
case of Insurance Benefits having been paid, You cannot require to terminate the Contract. When You
require to terminate the Contract, You should complete an application for termination of the Contract,
and submit policyholder’s statement, the insurance contract and evidence of the last payment of
premium.

2. AEEEBRAEIFREFARFDNLL, RETEI LREANARZBRE=THER,
[6) 3875 H1BR F 42 52 [R IR 1E R AR 32

2. The Contract shall be terminated upon Our receipt of the application for termination of the Contract.
We shall refund to You the Net Unearned Premium after the deduction of formalities charges within
30 days after the date of receiving the above- mentioned evidence and materials.

FTHRX GRANBEE
Clause 14. Modification of the Contents of the Contract

RERBRYAR , REERGFNE -, IUAXEXSEANEXAR, TELASEN , B
HerERRREE LT  NRELLHTEHE,
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During the effective period of the Contract, the relevant contents of the Contract can be modified after
consultation and agreement reached between You and Us. In the case of modification of the Contract,
We shall attach endorsements to the original Contract, or send the endorsements to You.

FAE RE

Chapter Six Claims

BtHFK REEREA

Clause 15. Notification of Accidents Insured Against

BAIARBANTHERRERRAEZARBTRABHRS. IRELSREZHRARERNER
BEASRARMEN , BERRERNER, KH, RAEESHEUBEN , RENEEAE
NEL , FEREANRRENTE  ERFEIHMEEC LR NBRE N Y K o HERE
EHRLERERARNBAEFAEHREBERRERNMER., KR, REABENRA,

You or the Beneficiary should give Us notice within 10 days after the date of an Accident Insured
Against occurring._If You or the Beneficiary fail to give notice in time either intentionally or due
to gross negligence, and if this failure results in the difficulty to determine the nature, causes,
extent of loss and other things of the Accident Insured Against, We shall not be liable for the
compensation of Insurance Benefits for the parts of loss which cannot be determined, except for
that We have already known or shall have known the occurrence of the Accident Insured Against in
time, or that, the failure to give notification does not influence Us in determining the nature, causes
and extent of loss of the Accident Insured Against in spite of that failure.

NTREEEMFAENNEMRAERABIRAEE  BRFATHDSHEBIER .

Any additional charges in investigation occurring due to the delay in giving notification shall be
borne by the Beneficiary, except for the delay occurring due to Force Majeure.

Et+A% EHHEETLE
Clause 16. Handling of Declared Death

MRBREAEASRAERPEARE , ZEEARERYWRESET , RAUHRBEEN
WREASHABENRRERRERY  BESAYNELANIRREE N ZBRE ALK

BRITIELL L,
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If the insured person disappears within the effective period of the Contract, after the people’s court of
law makes a judgment and declares the death of the insured person, We shall deem the date of death
of the insured person declared by the judgment as the date of the Accident Insured Against occurring,
and pay the death benefits according to the stipulations of the contract. The Insurance liability to the
insured shall be terminated then.

MRBRRAEEERTFLEE , SRRRENZTIANTHERRRAEEZBE 30 BN
ARAFBREEANTNEHRRES , AERNW N BEENG REDELE,

If the insured person turns out to be alive after the declaration of death, the recipient of the death
benefits shall refund to Us the benefits which have already been paid within 30 days after the
recipient knows the insured person is still alive. Consultation shall be conducted in accordance with
laws on how to treat the effectiveness issues of the Contract between You and Us.

F+t%& FARN

Clause 17. Statute of Limitation for Litigation

EHRAARFERGARBRENIFANFPERARE  BERAEINGANERBEHRRE R
EitHE,

The statute of limitation for litigation for the Beneficiary to require Us to pay the Insurance Benefits
is 2 years starting from the date when the Beneficiary knows or should know the Accident Insured
Against occurring.

Ft+1\% RESKNHH

Clause 18. Application for Insurance Benefits

—, EHAEAGHARR SN , BEAMEE (RBHER) , ARETHRAEIERAMERE
# -

1. When applying for the death benefits, the applicant must complete the Claims Form and submit all
the following evidence and materials in original:

(1) #BRE AR FUESIRARIER ;

(1) the insured person’s insurance certificate or evidence of insurance;
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(2) #WRBE AP FE T IEA R & UL ;

(2) the evidence of cancellation of the insured person’ household registration and evidence of insured
person’s identity;

() RBAFFEILH, SHIEAREBRREANXRIES ;

(3) evidence of the Beneficiary’s household registration and evidence of the Beneficiary’s identity as
well as the evidence of the relationship with the insured person;

(4) ERFLNLZHI THENBRRAFRCTIERS , SUERHENEERTHRS ;

(4) the evidence of death of the insured person issued by Hospitals or public security departments, or
the judgment declaring the death issued by the courts of law;

(5) REARBRENSATRBREPAABT RN TR R EAIER, REMX4.

(5) the medical materials, other evidence, reports and documents relevant to the application for the
Insurance Benefits that the applicant can provide.

CRFERBRENSETRBE S FAERNEM,

(6) Any required document related to applying claim.

Z., FHROENRERRESN , BEASJEE (REHRER) , HEATIMEEHMNERE
# -

2. When applying for the benefits for accidental dismemberment, the applicant must complete the
Claims Form and submit all the following evidence and materials in original:

(1) WRE AR FUESIRARIEH ;

(2) the insured person’s insurance certificate or evidence of insurance;

2) BRI AR FER S BIIES ;

(2) the evidence of the insured person’ household registration and evidence of insured person’s
identity;

(3) FELENMHENBELSES (BERIEM ),
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(3) the certificate of dismemberment issued by the judiciary evaluation agencies (the relevant costs to
be borne by the applicant);

(4) ZEN), [VHEARERNE ;

(4) the complete outpatient clinical and emergency medical records as well as the summary of
discharge from the Hospital;

(5) REARBRENSATRBREPAABT RN TR R AR, REMX 4.

(5) the medical materials, other evidence, reports and documents relevant to the application for the
Insurance Benefits that the applicant can provide.

=, PORRENHEMAEEEM
3. Other Particulars to Be Noted When Applying for Insurance Benefits

ZRMARTIREEN  SRASARBEANERS DIEHRERARELSENRENER S,

When entrusting other persons to apply for the Insurance Benefits, the entrusted person must submit
his or her valid identity documents as well as the authorized entrustment letter signed by the
entrusting party.

RS 1E N IR AR IEF=BT |, DR A BBUR M AT IE B H & SR SR A Y M R R ST

When the Insurance Benefits are treated as legacy of the insured person, the inheritor must submit the
documents of relevant rights which can prove the inheritor’s legal rights to inherit.

BBRAFBEANARRFEARETRBTHEIAN , HESZEEP ARERBETHIRRERSE |, %
BP ATREZBARBEANARRFARTRETHNEIANIER , URZEFARFS
R A IERA

If the Beneficiary or inheritor is a minor, or is incapable of civil acts, his or her legal guardian shall
apply for the Insurance Benefits on his or her behalf. This guardian must submit the evidence that the
Beneficiary or inheritor is a minor, or is incapable of civil acts, as well as the evidence that the
guardian has the legal authority to be the guardian.

UEERHARTTEN , BRI BHREATRRYEE AT R,
If the above evidence or materials are incomplete, We shall notify the applicant in time once for all to
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supplement and provide the relevant evidence and materials.

Fthk REESHEM

Clause 19. Payment of Insurance Benefits

BRERIRBAFENEXRIER, RRE FRMEFEKE BREXRN  ERRERBMLER.
R, MARESHEIUAEN K BAFEREREFEERE,

After receiving the application for claims payment and relevant evidence and materials, We shall
make check and review in time. In the case of complicated situations or the nature, causes, extent of
loss and other things of the Accident Insured Against being difficult to be determined, We shall make
decisions after checking and investigation.

NETRRETEN BAEESRBAEHAENRERESHMINE 10 BA  BITATREE LS,

For the loss covered under Our insurance liability, We shall perform Our responsibility to pay the
Insurance Benefits within 10 days after We have reached agreement with the Beneficiary on the
payment of the Insurance Benefits.

BERRBITHRAELSH , RXAREEN  NYREIHAR LI IBNIRK.

If We fail to perform Our responsibility stipulated as mentioned above, in addition to paying the
Insurance Benefits, We shall make compensation for the loss thus incurred to the Beneficiary.

NABTREFEN , BREFBELHREZAE I BNAZRAR HIELANREEEHNFIHH
BRI M,

For the loss which is not covered under Our insurance liability, We shall issue to the Beneficiary the
notification of denial of Insurance Benefits payment within 3 days after the date of making the
decision.

BAEWRRIBRBERBXRIAANRZBE 60 BR , HANREENBEITTEBED |, B
FERIERANANTUBEENBIAL TN  REKLBELSNREESHBIE , FAMEN
HYZ=E,

Within 60 days after We receive the application for claims payment and relevant evidence and
materials, if the amount of Insurance Benefits to be paid cannot be determined, the part of the
Insurance Benefits which can be determined according to the available evidence and materials shall

be paid out first. After having finally determined the amount of Insurance Benefits payment, We shall
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pay the remaining part.

RESHUARTXM , FERE

The Insurance Benefits shall be paid in RMB currency, excluding interests.

FtE HHE

Chapter Seven Other Stipulations

B=t+% HB\EHANmXEL

Clause 20. Clear Statement and Truthful Disclosure

TYAERN , BRANOBFABEALESERNNR,

When concluding the Contract, We shall clearly and explicitly state to You the contents of the
Contract.

TUAEEN , BARESARERRANEXBEREHIE , &5 N MSLEH,

When concluding the Contract, if We enquire about You and insured persons, You should make
truthful disclosure.

MRABFHEIREAISRARBITARMENMRNEANNLS , EURLBRERERERBAER
FERSREFRYN , REBNEREEE.

If You fail, either intentionally or due to gross negligence, to perform the duty of truthful disclosure as
mentioned above, and if this failure is sufficient in influencing Our decision as to whether to accept to
underwrite the insurance or not, or whether to raise the rate premium, We shall have the right to
terminate the Contract.

MRBFHEFBTMREANLS , ¥ TAESRBRRINRENRRER , RS TEBLIRE
THRE , ATBRERR S

If You do not perform the duty of truthful disclosure intentionally, We shall not be responsible for
payment of Insurance Benefits for the Accidents Insured Against having occurred prior to the
termination of the Contract, and We shall not refund the premium.
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BAREATARBITURENNS , WREEHVREETELRN , N TRERBERETK
ENREREYR , BATRELSVYRRENIRE  ENHEERRR,

If You fail to perform the duty of truthful disclosure due to gross negligence, which have influence on
the occurrence of the Accident Insured Against, We shall not be responsible for payment of Insurance
Benefits for the Accidents Insured Against having occurred prior to the termination of the Contract,
but We shall refund the premium.

BAESRITINELAERT RMKEMNBERN , RETEHEERE ; RERBRERY ,
REEBLNREENTE,

If, when concluding the Contract, We already know that You have not made truthful disclosure, We
shall be responsible for payment of Insurance Benefits for the Accidents Insured Against which have
occurred.

B+ —% A

Clause 21. Beneficiary

— BASHRRESZHA

1. Beneficiary for Insurance Benefits for accidental death

BRERATLIEE-ASISAENEBEASGHRRENIBA, ZBRANS AN, AILBEER
BINFNZHHW ; MBXAAREZ SO , FSFRARBHEOTEZEZEN

The insured person may designate one person or more as the Beneficiaries for the death benefits.
When there are more than one Beneficiary, sequence and share of benefits can be designated. If the
share of benefits is not designated, the Beneficiaries have the right to share the benefits equally.

BREANEEETHIXRRANFTHERRAZRE  TEEERRRAREILERAANANZ
ﬁ*o

The policyholder, when applying for insurance of person for the employees employed by the
policyholder, cannot designate persons other than the insured person and his or her close dependents
as Beneficiaries.

MRBEREANTRETNRIADTREITARDIAN , AAILBHEEPABEEZR A,

If the insured person is incapable of civil acts, or has limited capability of civil acts, his or her
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guardian can designate the Beneficiary.

BWREAFTJUZEZSHAFRNBARE . REWIXEZHANBHAATREL R , ERE
BHREMRRFIE LHE  NEFELE, ZREFTHIERBBEREN.

The insured person can change the Beneficiary, and must then notify Us in time. After We receive the
notification of changing the Beneficiary, examine and approve the change, endorsements shall be
attached to the policy or insurance certificate, or they shall be mailed out. The application for the
change shall start to take effect upon the Date of Endorsements Taking Effect.

BRRAEEENZEZBAN , MMETHRERADE. RZBATEMSIBIEEUYS R
B RREMRE

When the policyholder designates or changes Beneficiary, the designation or change must be agreed
to by the insured person. We shall not undertake any responsibility for the legal disputes arising from
changing Beneficiaries.

BRRASHE ATIBEEZ N  BEASRRBREFENRRRANES  BHEITKE (P
£ ARAMBEYUEE) WAEBTETREEHN LS

If one of the following cases occurs, the death benefits shall be treated as the legacy of the insured
person after the death of the insured person. We shall perform Our duty to pay the Insurance Benefits
in compliance with the Inheritance Law of the People’s Republic of China:

(1) REEEZHAN  AEZRAEETALTEZBEN ;

(1) The Beneficiary has not been designate, or the Beneficiary has not been clearly designated and
then cannot be determined,;

2 EENZRALETHRREASH , XREEMBZRAN ;

(2) The designated Beneficiary dies before the death of the insured person, and there is no other
Beneficiary;

Q) BBMAMERAZBENHERAZEN , RAELMIRAN,

(3) The Beneficiary forfeits or gives up the rights to the benefits, and there is no other Beneficiary.

DOEBASERRAERN -—SHPER , BETEBESHTEINFN  EESBRATHIEE,
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(4)The Beneficiary and the insured person dies in the same accident, and the sequence in which their
deaths occur cannot be determined. In this case, it is presumed that the Beneficiary dies first.

C)RBMABRTERMREATH, 1%k, KHEH , AERBRERREAREN , ZZHRAE
RZED

(5)If the Beneficiary intentionally causes death, injury and illness of the insured person to occur, or
attempts to kill the insured person intentionally and fails to succeed, the Beneficiary forfeits his or her
rights to the benefits.

=, BABRERRREZHA

2. Beneficiary for Insurance Benefits for accidental dismemberment.

BABRERRESNZIANBRE AT,

The Beneficiary for the Insurance Benefits for accidental dismemberment is the insured person
himself or herself.

Fot+=% REFAFHRRSRH

Clause 22. Limits on Insurance Benefits for Death of Minors

AREEFLBRROABRE , ARRRASHANTNRRESNTFEIFERREEEE
A ERN R , HHANNREESHTEMNAE BT EEDINRRH,

In the case of insurance of person purchased in the interests of his or her children who are minors, the
total amount of Insurance Benefits payment due to the death of the insured person shall not exceed
the limits stipulated by the China Insurance Regulatory Commission. The total sum insured of
Insurance Benefits paid for death which is agreed to shall not exceed the above-mentioned limits
either.

F-T=% FROTNEERGE

Clause 23. Computation of Age and Treatment of Errors

—. BRRANRRFRNEESHIEHHANEEBBITENAS FIK,
1. The age of the insured person for insurance purpose shall be the years of life computed from the
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date of birth which is indicated in the legal identity documents.

=, BEHRHEOBRREAFRAEX , HEEEXFRTIFEXRSRANENRRFRTEN |
BRI THRASBEHEUE LR AT  FHEOBTREZHREAN S RE. BREE
BAEHNRFERERAVTE (EZERFE-—HNE—BIHE ) Q8L RERBH SRR
EEXNRERE  IRAANERZHAREEXAHNEHREE

2. If the age of the insured person is not truthful, and the true age of the insured person is not within
the range of ages eligible for insurance stipulated in the Contract, We can cancel the Contract or
cancel the qualifications of the insured person for eligibility, and refund to You the net premium for
the insured person. When the Contract is cancelled, after deducting the formalities charges, We  shall
compute the Net Unearned Premium to be refunded to You on a daily basis (in the case of earned
premium for a day not being a full day, that day shall be counted as a full day for earned premium).
If the Insurance Benefits has been paid, We have the right to require the Beneficiary to refund the
total amounts of Insurance Benefits which have been paid.

=, BHERBRHBEREAFRTES , IFEEAXFTREBDO TRAREREN , RAENELE
HERBHFHIRREE , BRXRRBRINERXERBRER , RS EATREREMIZBEMFR
RESHARRBNLAITEXSRRE  TEAFNRERE - NEATHRERE x EXR
B % +NATREFE) x 100%,

3. If the age of the insured person declared by You is not truthful, which have resulted in the premium
actually paid by You being less than that duly payable, We shall have the right to make a correction
and require You to pay the part of premium due to be paid. If Accidents Insured Against have
occurred before the premium remaining due is paid, when paying the Insurance Benefits , We shall
discount Insurance Benefits payment in the same proportion as the premium actually paid being
divided by the total premium which should have been paid. The discounted amount of Insurance
Benefits to be paid = amount of Insurance Benefits payable x (premium actually paid /premium
which should have been paid) x 100%.

M, BHERHROBREAFRFIES , BELTENAREES TNARREN , RS KH

ﬁl‘ﬁ%%/@\i@ﬁﬁﬁo

4. If the age of the insured person declared by You is not truthful, which have resulted in the premium
actually paid by You being more than that duly payable, We shall refund to You without interests the
part of premium which should not have been payable.
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Bt m& WRERANED)

Clause 24. Change of Insured Person

—. BARAKAZHFTEEMBREAN , N PHBHARE , REEFKEZHBIESEMN
ENFREFBEERSE LAERNHEME RO BHTHMARANENR BB ETHAER
B3

1. If You need to increase the number of insured persons due to change of personnel, You should
notify Us in writing. After We review, approve the application and receive the premium stipulated by
the Contract, the Contract shall be noted to that effect or attached with endorsements. We start to
undertake the insurance liability starting from the 24:00 hours of the date of taking effect indicated by
the noting or endorsements.

=, BERBERRAXREZRABBIAHEMARRFTERDBRERAN , NBPHBNRE. XEH
XN ZBREAFTAEBENRETEBRAVIBANLL, BAARRABRTEERBR SRR

2. If You need to decrease the number of insured persons due to the insured person becoming
unqualified or other reasons, You should send Us notification in writing. The insurance liability
undertaken under the Contract towards that insured person shall terminate upon receipt of the
notification. We shall refund to the policy holder the Net Unearned Premium for that insured person.

=, MRREERRRAABBD B DT 5 ASEL TREFHFESREFMER BHH 100%
B, BAEANBERAGE , ARBREABKRERANEXAESE,

3. If the number of insured persons under the Contract is reduced to less than 5 or less than 100% of
the total number of Your employees who are qualified for participating the insurance, We have the
right to terminate the Contract and the procedures can be conducted in accordance with relevant
stipulations related to policyholder terminating the Contract.

XTMAREBEHAREOERERA , FEREFERREZHWER , BEFEAMTRE :

For the insured person participating or withdrawing from the insurance, We shall apply the following
stipulations regarding the insurance liability and charging of premium:

1 tiA. EMESREAME 15 X ( 258 15 X ) MAXRBRNEREADRE , REFTEBS N
ARERZ AR, BEYARFTIFEREARE. FAEESRANE 15 RZBEMARRRL KRR
ABRE RETEBMARERBZBIFHE BSATHERRS B TMATHRKERE R ;
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1. Additions - any insured person or dependant (where applicable) who joins the contract during the
first 15 days (including the 15th) of a contract month, will be covered from the date of joining but
will be billed for the entire month. Any insured person or dependant (where applicable) who joins the
contract during  the last 15 days of a contract month, will be covered from the date of joining but
will not be billed for that month whereupon billing will commence at the beginning of the following
month;

2. B, EEEAMNE 15 X ( 8% 15 X ) RHARENHERRARIRE , REREZRHA
BEZAER EBEHATHBRKEE. EEEANSE 15 RZEREAREOIBRLARKE ,
REFTEZREAREEZBER , BRFHEEARERE R,

2. Terminations - any insured person or dependant (where applicable) who leaves the contract during
the first 15 days (including the 15th) of a contract month, will be covered up to the date of leaving but
will not be billed for that month. Any insured person or dependant (where applicable) who leaves the
contract during the last 15 days of a contract month, will be covered up to the date of leaving but will
be billed for the entire month.

BoHHF FULE

Clause 25. Treatment of Disputes

RETASRRENEN , ARG, BHRNEZRANEER , METKEN , TR PED
WERHEER TN EZEAFEREERNHNARERERF.

If disputes arise from the performance of the Contract, attempts shall be made to settle the disputes
through consultation between You or the Beneficiary and Us. If the dispute cannot be settled through
consultation, an arbitration agreement can be reached and attempts shall be made to settle the disputes
through arbitration; or, lawsuit may be directly launched to people’s courts of law which have
jurisdiction authority over the Contract.

BoTA% BY

Clause 26. Definitions

EASESP , THABEENTHENE XL

In the Contract, the following terms have specific meanings as follows.

[#B75] : ERAFTREARREAE , BIARRAREA
You: refers to the institution which applies for this insurance, ie, the policyholder for this insurance.
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The term of Your shall have the same meaning.

[E7T] : ERAEGEEASFRRAERLE,

We: refers to CIGNA and CMC Life Insurance Company Limited. The terms of Our and Us shall
have the same meaning.

[PEARKANE] : HPE. AEEAMEFLARJKNMETIEETE, RITNEE®BK,

The People’s Republic of China: refers to China. The People’s Republic of China referred to in the
Contract does not include Hong Kong, Macau and Taiwan for the purpose of the Contract.

[(BAE] : ERARE, TAWMRBHEH.

Accident: refers to unpredictable events which suddenly occur.

[(BAMIE]  EEABENBRERASENEMRUAMERNGE  XEGERELASRAX
A TSN, BERANVNEMZINFRAERN  MAEREFTRATER (2BEE
MR MILERER ) SR, HTRETIAEANEE.

Accidental Injury: refers to the injury to any part of the body of the insured person caused by the
Accident. These injuries are caused by external, violent and obvious factors during the effective
period of the Contract. Their occurrence is not caused by diseases (including potential diseases and
functional disorders). It is not the intention of the insured person for them to occur.

[(REEE]  EERERRBYNBERT , RARBEXAERANAEM AN EH.

Insurance Benefits: refers to the sum which We pay according to the stipulations of the Contract if an
Accident Insured Against occurs.

[AZ]: EREZESHIERXAFRERNEEBBUHENFR L AEEZBENEAS.

Age: Age is calculated using the birth date that is stated in an official identification document, a
person is age 0 on the day of birth.

[(BR] P ARANBAZAENT S, B8E. REXAR (KkE ) B, KKF, TF
RUKERAEEHNEMEBEATLRNBERNRBRARNEEAm  BEFafaEETEH
BEREANAT AT RBESEERRINLT MR,
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Drugs: refer to opium, heroin, methamphetamine, morphine, marijuana, cocaine stipulated in the
criminal laws of the People’s Republic of China, as well as the other narcotic drugs and psychotropic
drugs use of which can lead to addiction to them and which are under the control of the regulations of
the state, but excluding the recipe medicines containing components of the Drugs prescribed by
Doctors for treatment of diseases and used in accordance with the advice of Doctors.

[ELE]  FEERANESER LA EAEMMBHA. ARRERALTHEETERBERR AR
ABEREKR , B TREREAEHFRAERTHLERNEE,

Doctor: refers to a person who practices legally in Hospitals with doctor’s license. The doctor
diagnosing and treating the insured person cannot be the insured person himself or herself , or a
member of his or her family, or any doctor who has commercial relationship with the insured person.

[iﬁ)‘ﬂlﬁ] HEERNHEE , RESHNERERARBEEANRFVERS EXIHE
—EWNFRE  ARIARBERRMRE (EBEXEREE) WAEAENRBEEE RSB
iﬁﬁﬂ!ﬁo

Drink Driving: refers to the situation where, according to testing or appraisal, the alcohol contents per
100 milliliter of blood of the driver of the vehicle at the time of accident occurring reach or exceed a
specific standard, and the public security transport administration authorities determines that this
constitutes an act of drink driving or drunk driving according to the Safety Law for Road
Communication.

[(ZEERARERIEBY] : ETIREz—

Driving without Valid Driving License: refers to one of the following situations:

—. RBHSBRER ;

1. having not acquired the qualifications for driving;

=, EREERIIASERIETENER ;

2. driving a type of vehicle which is not within the range of types of vehicle allowed for driving
by the driving license;

= FERTEHRNERIEEYR ;

3. driving with a driving license which has been examined to be unqualified;
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M, FEIBEREFIESEN , THERABEERES  ATREENE, BEFEIEE,

4. while learning to drive with a learning driving license, driving without a coach present in the
same vehicle, or not learning to drive in accordance with the designated time and routes.

[TABATRIE] : ETFIER2—

Having No Valid On-Road License: refers to one of the following situations:

—. NS ERAR S BIE ;

1. The registration of a motor-driven vehicle has been legally cancelled;

=, RMERERNBTHEINHEZERRRE.
2. A vehicle has not gone through the safety and technical testing and examination on time, or has
not passed the technical testing and examination.

(%] BRLEREENRE , SIERTARLUKFNTY , SHHBNERETELF. @
. Bk, Boa., Mk, REFENAMXNEAESTI.
Wars: refers to wars declared or undeclared, or any actions similar to wars, including any military

actions adopted by states for the economic, territorial, national, political, racial, religious and other
purposes.

CEMEN]  ERBFEASIMFWRENITH. BORE. RO173. RIRM , HTELRIT
FHRT. ARETEHRATHEFRBRRETING T , BLRBMITX TN ASE

REEEMAR, BF. B, TN, EREEAERR. XXT3). B, S T2HRF,
H, MEBRRRIARTIMILLFHMR,

Terrorism: refers to armed actions, armed threats, actions of violence and threats of violence which
endangers safety of persons or property, or orders to take the actions as mentioned above, or issuing
orders to take actions to destroy or interfere with electronic or communications systems, no matter
whether the individuals or groups implementing the actions have any relations with any organizations,
governments, states, sovereigns or military authorities. These types of actions, threats and orders have
the effect of threatening, forcing and damaging governments or people or deranging the economy.

[(REFRIPA] : ERAANNFERAZINFREFNEH, REEANEXBBHE - RER
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A,

Due Date of Premium Payment: refers to the date when the policy holder should pay the premium for
the Contract. The Date of Taking Effect of the Contract shall be the first Due Day of Premium
Payment.

NTEEFRARNEANIRLR , MREEANAG  RENERBAENNNB—K , B
LZAERE— B A RERRBIMA,

For premium payment methods including the payment on annual basis, if there is no date
corresponding to the Date of Taking Effect in any month, the last date of the month shall be the Due
Date of Premium Payment.

[(EMBH] EREE LERREFAEMBA —EFRMERNFAR, AERNREBEMA
HARY 24 B ( dERESE ) FFREN

Date of Taking Effect: refers to the date, month and year shown in the line for “Date of Taking Effect
of the Insurance Contract” on the insurance policy. The coverage of the Contract shall start to take
effect at 24:00 hours (Beijing time) of the date of taking effect.

[RF2ER] ERFHRRBNBRARRESEAEXNFEEENRRRE HiITELRXR -
RIEMXAHRESE X (1 - ZREBAAREN LT R ZREFZATRENEE RXE ) X (1-
25% )o

Net Unearned Premium: refers to the remaining premium after the unearned premium minus the
formalities charges related to the insurance Contract. The computation formula is as follows:
premium recently actually paid x (1 — number of days elapsed for the coverage corresponding to the
above-mentioned premium / the number of days of the coverage corresponding to the same
above-mentioned premium) x ( 1 — 25%).

(R A] : EERREEE RN A

Beneficiary: refers to the person who has the right to claim for the Insurance Benefits.

[(REEEY] : ERSRANYENREIETEANEL

Accidents Insured Against: refer to the accidents which are within the scope of the insurance liability
stipulated by the Contract.
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[FARAN] : EFETN, TreEEMTRERRHIFRRER,

Force Majeure: refers to the objective situations which cannot be predicted, avoided and overcome.

[ERR] : ERTR=MASERANNZRRUALERNVER , ZHR7IRERPEARJNE
DAERAAANDRIEN TN, AEEFEMNVEREEERLIATHER, R, 8F
wXERMEAER  ZERNZE —MEERIARBU M ERZEEZNINE , HEELFR
EERERNEM LZEWR, PEMATRADGR |, FERBLHNRNARRE , BREES
KEMEF L EREMRSRX 24 MDA NP ERS. 2EEPRRNERFSE :

Hospitals: refer to public hospitals of second category or higher categories, which are categorized in
accordance with the categorization standards published by the Ministry of Health of the People’s
Republic of China, other than the following three types of hospitals mentioned below. The hospitals
referred to in the Contract include hospitals in Hong Kong, Macau and Taiwan areas and foreign
hospitals which have been accepted by Us, and which have been legally set up, and which possess
diagnosis and internal and surgical facilities, where, at the same time, there are qualified doctors and
nurses in the hospitals providing treatment and nursing service on a 24 hours full time basis. The
hospitals referred to in the Contract exclude:

—, BEKTHRERBITEM, 75k, IERPRMUFE, FES, MEARTHNERR
X;

1. Health spa or natural treatment clinics, sanitariums, or departments or wards providing
nursing, rehabilitation, recovery treatment service in hospitals:

=, Bamk  FEATRAROERENNG , UARERPAETEAENNEREKX ;

2. Mental homes, institutions mainly for treatment of mental or psychiatric diseases, as well
as the departments or wards for treatment of psychiatric diseases in hospitals;

=, FER, BEMRRBEAR.

3. Homes for the elderly, drug addiction treatment centers or alcohol addiction treatment
centers.

[HEEMBH] : ERATRBERERAERSAERIARBERASANAERELESEARE ,
ZRFERIERERL T EFIFANZEEENNERFAR, EFREIENEERE#E
SR BRI 24 BERFF B ER A,
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Date of Endorsements Taking Effect: refers to the date, month and year indicated in endorsements
upon which the modifications of the contents of the Contract start to take effect. The changes and
modifications shall have been applied for by You and the insured person according to the stipulations
of the Contract within the effective period of the Contract and have been approved by Us. The
changes and modifications contained in the endorsements shall start to take effect at 24:00 hours of
the Date of Endorsement Taking Effect.

Attachment:
ASRREREESRESAMFHAR
Table of Insurance Benefits Payment Proportions Corresponding to Different Extents of Dismemberment
RS 4A 3 He b
Maximum
&g i E BERREE Proportion of
Class Item Degree of Dismemberment Payment
- |— MEKAZTEXRHEM (F1L)

Class 1 1 [Totally and permanently blind in both eyes (note 1)

P RS o< 15 LA _E SR T AR BR S 5 B _E R K Y

Loss of both upper limbs above the wrists OR loss of both lower limbs above the
ankles

— ERRBIR T E R — TERERXT U EBRKH

Loss of one upper limb above the wrist Plus loss of one lower limb above the ankle
—BRAZRERAR— ERBEXT B EBRKH

One eye totally and permanently blind PLUS loss of one upper limb above the wrist
—BXATLKAR — TFRERXTT U EBRAH

One eye totally and permanently blind PLUS loss of one lower limb above the ankle 100%
PR T HRE KA TR AN (3 2)

Joints in four limbs become totally and permanently disabled (note 2)
B, FREHEEKATEEEN (E3)

Functions of chewing and swallowing are totally and permanently lost (note 3)

S D U ~ R - I TR

© =

PXGE KAV ARG, IR AEMERR , K FTENSEM

T, NEREGLENBEEETEY , 2FMAKBN (X 4)

Extreme disorders of functions of central nerves and organs in chest and abdomen.
Being unable to be engaged in any work during the lifetime. Totally requiring the
assistance from other people in necessary daily activities to sustain life (note 4).

[-=pamt’ S
Class2 |9 P LR TR, R—ERR TR, BE=ZAXTHHHENXT

A EHBE KA TELEKM (X5)

More than two of the three major joints in both upper limbs, or both lower bimbs, or in
one upper limb and one lower limb, are totally and permenantly disabled (note 5). 75%
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T [TFIEBRKH (X6)
10 Loss of ten fingers (note 6)
— ERBIR T EBRA R — BRI = KR T 2EHRK A T2 T KN
E=R +— |Loss of one upper limb above the wrist, or the three major joints of one upper limb are
Class 3 11 totally and permanently disabled.
— TRERKX U EBRAR — TR = AKX 2EHRKATEE KN
= |Loss of one lower limb above the ankle, or the three major joints of onw lower limb
12 are totally and permanently disabled.
= REWREHEKATEEAN (E7)
13 IThe function of hearing of both ears are totally and permanently lost (note 7). 50%
T +FENEKATEEELN (E8)
14 Ten fingers become totally and permanently disabled (note 8).
TEH [TREBREE (F9)
15 Loss of ten toes (note 9)
£ S A el = B &8 P X2 )
Class 4 16 One eye becomes totally and permanently blind
Tt |—EREARXTH , EoXT2BEAKATEEAN
17 Two of the three major joints of one upper limb are totally and permanently disabled.
TN —TREARXTF , EoXT2BERKATERAN
18 ITwo of the three major joints of one lower limb are totally and permanently disabled.
—FEBERRE K AOFEULREN
+ 1 |Loss of more than four fingers of one hand, including both thumb and index finger.
19 30%
=t |-TFERXA%GES DO REH
20 One lower limb is permanently shortened by more than 5 cm.
=— [BEYBEKATLEAM (JX10)
21 IThe function of speaking is totally and permanently lost (note 10).
== [TRUENEKATEELRN
22 ITen toes become totally and permanently disabled.
—ERERXTH , BE-XTZHNRKATEELHN
RN Z= |One of the three major joints of one upper limb becomes totally and permanently
Class 5 23 disabled.
—TRERXTH , BE—XTZHNEKATEELHN
ZPM [One of the three major joints of one lower limb becomes totally and permanently
24 disabled.
—H WFEIEREN
25 Loss of both thumbs.
=R |—REEREN
26 Loss of five toes in one foot. 20%
= FMERERAS S FERIRM (£ 11)
27 ITwo eyelids become obviously defected.
=N —ERRENEXKATEEAN
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28 Hearing function of one ear is totally and permanently lost.

Zh | SHRRERIENERFEEESN (X 12)

29 Nose becomes defected and smelling dysfunction becomes obvious
—FHRERRERX , AEWERREA=AH=NULFIEREHN

EPai =+ |Loss of thumb and index finger in one hand, or loss of three or more fingers
Class 6 30 including thumb or index finger in one hand.
—FERERREE=AH =AU LEFENEKRA TS RN

— [Three or more fingers including thumb or index finger in one hand become totally and

31 permanently disabled. 15%
== —RAHHEEKATEELN
32 Five toes of one foot become totally and permanently disabled.

ELR =
Class7 B3 | —FBEHRERE , fPiE. TEENNMEFERIHIH ML
FHEERAH
Loss of thumb or index finger in one hand, or loss of two or more of the middle finger,
ring finger and little finger in one hand. 10%
—FHEREENEKATS (X 13) XN
=0 [Thumb and index finger in one hand become totally and permanently disabled (note
34 13).
p=
Notes:

(1) RABIERIKRAGHR, TR BE, EHNRIATFHE , REFEANETERRER DK 0.02 , A
B¥E DTS E , FARRAREERRBVRNEINHEEST ) ITEHR,

(1) Blindness refers to loss or removal of eyeball(s), or being unable to differentiate between brightness and darkness, or being
only able to motion of hand just in front of eyes. The best possible corrected visual ability is lower than 0.02 degree of the
international standard eye chart, or the vision field radius is lower than 5 degree. There must be a medical diagnosis evidence report
issued by a qualified eye doctor ophthalmologist designated by the Insurance Company.

(2) XTNENERREXTKAZTEEE, HFFE, AXTFEEERED
(2) Joint becoming disabled refers to a condition where a joint becomes permanently completely stiff, or paralyzed, or the joint
cannot move according to the direction of consciousness.

(3) M, FRIENEARERTTIEUANERSIERREBBSRIERS , UHTREEERE. FREF , REREY
AT BRI R FWEVIRE

(3) Functions of chewing and swallowing being lost refers to a condition where organic or functional disorders are caused by reasons
other than those related to teeth, so that the person is unable to chew and swallow. No type of food except liquid food can be eaten or
swallowed.

(4) NEFEDVBZAREEEY , eRMARBRERYERR. XNMEBR, FRKRER. BF. H17. ABE BT
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REECHVTN , FREEHAREY.

(4) Completely requiring assistance from other people in necessary daily activities to sustain life refers to a condition where the
person cannot independently complete the following activities: eating food, going to the toilet, putting on and taking off clothes,
daily living activities, walking, taking bath and others. The person needs other people’s help to complete these activities.

(5) EREARXTREBXT., HXTRMBIXT ; TREAXTRERXT. BXTMRXT,
(5) Three major joints of the upper limb refer to shoulder joint, elbow joint and wrist joint. Three major joints of the lower limb are
hip joint, knee joint and ankle joint.

(6) FERARBEMNIERXT (BIENNERXT ) B LT,
(6) Loss of fingers refers to completely cutting off of fingers above proximal interphalangeal joint (with thumb being interphalangeal
joint).

(7) WHAENEAREEBESRRPETHMAKRT 90 2 , BFHMEH 500, 1000, 2000 #Hz%.
(7) Hearing function being lost refers to a condition where the average loss of hearing ability is greater than 90 db. Language
frequencies are 500, 1000 and 2000 Hz.

(8) FiENMENEARERZMNIEREXT LM , REEM BB X T EBERXT REEEEIRED.
(8) Fingers becoming disabled refers to cutting off from distal interphalangeal joint, or becoming stiff from proximal interphalangeal
joint, or joints being unable to move according to the direction of consciousness.

(9) BELERKR RIS B RERTT B _E T2 IR,
(9) Loss of toes refers to completely cutting off above the toe joints.

(10) EENNENBAREENREENOES. AES, DETNHELTHEMESHER , B=MULETELE, &F
R IRAMBESFRIGEMBRBE , ANEARNAER (B, &, &) BMEEETUKIESR , EFE
FEAOEES S| B KiF.

(10) Speaking function being lost refers to a condition where three or more of the four language functions, i.e. lip tone, tooth
retroflex, flap tone and laryngeal tone, cannot generate voice, or vocal cord is completely cut off, or suffers from aphasia due to
damage to the speech area of central nerves in brain. There must be the medical diagnosis evidence report issued by qualified E.N.T.
physicians designated by the Insurance Company. However, loss of speech due to any psychological disorders is excluded.

(11) MRIREE B FRI[RIEARNBRTRETEBEAMR,
(11) Eyelids of both eyes becoming obviously defected refers to a condition where eyelids cannot completely cover corneas when
closing eyes.

(12) SBRMEVRIENERFLEREBRESKELBR 12 RARFANKAMNE ST RER  TEFARAN R R
%Ko

(12) Nose becoming defected and smelling dysfunction being obvious refers to loss of whole or half of nasal cartilage and nose
block on both sides, difficult breathing through nose, being unable to be corrected, or loss of smelling function on both sides.

(13) MBRKARERIEABAMITZAEELT 180 REVASTT , NERMAT XL , ERRBBREAETEERZHER |
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TIELEBR,

(13) The term “totally and permanently” refers to a condition where functions are still completely lost after 180 days of treatment
starting from the date of Accidental Injury. However, this is not applicable to those situations where it is obvious for functions to be
recovered such as removal of eyeballs.

Notice: Insurance clauses are provided in both Chinese and English. The English version is for
reference only. In the case of any inconsistency or conflict between the Chinese and English
versions, the Chinese version shall prevail.
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